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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 69/2013
2013 m. sausio 23 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattros bei dél
Bendrojo muity tarifo ('), ypa¢ { jo 9 straipsnio 1 dalies a
punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira baty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis jteisintai
nomenklatiirai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal
Kombinuotgjg nomenklatiirg arba kurioje ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant i tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3) laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis 3
skiltyje iSdeéstytais motyvais, turéty biti klasifikuojamos
priskiriant 2 skiltyje nurodytg KN kods;

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

(4)  reikéty nustatyti, kad $io reglamento nuostaty neatitin-
kancia valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tari-
fine informacija apie prekiy klasifikavimg Kombinuoto-
joje nomenklattiroje jos turétojas galéty remtis dar tris
meénesius, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos
muitinés kodeksg (%), 12 straipsnio 6 dalyje;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12
straipsnio 6 dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Algirdas SEMETA

Komisijos narys
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PRIEDAS
. . Klasifikavimas .
Prekiy aprasymas (KN kodas) Motyvai
1 ) ©)

1. Cilindro formos apie 13 cm skersmens ir 8521 90 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios
19 cm auk3cio aparatas, skirtas garsui ir nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
vaizdui priimti, jrasyti ir atkurti (vadinamasis taisyklémis ir KN kodus 8521 ir 8521 90 00
skaitmeninis garso ir vaizdo imtuvas). atitinkanciais prekiy apragymais.

Aparatg sudaro: Atsizvelgiant | aparato savybes, ir ypa¢ i gali-
mybe i§ jvairiy Saltiniy priimti vaizdo signalus,
— mikroprocesorius, juos jraSyti ir atkurti, taip pat i standZiojo disko
talpg, aparatas laikytinas 8521 pozicijai priski-
— 500 GB standusis diskas, riamu vaizdo jraymo arba atkarimo aparatu.
— raidinis ir skaitmeninis vaizduoklis, Todél aparatas klasifikuotinas  kaip vaizdo
jraymo ar atkiirimo aparatas priskiriant KN
— infraraudonyjy spinduliy imtuvas nuoto- koda 8521 90 00.
liniam valdymui.
Aparate jrengtos $ios $3sajos:
— USB,
— eterneto,
— HDM], ,S-video®, sudétiné ir komponen-
tiné vaizdo iSvesties,
— skaitmeniné optiné, skaitmeniné
bendraade ir analoginé garso isvesties.
Jame taip pat sumontuoti valdymo mygtukai
ir jis pateikiamas su nuotolinio valdymo
pultu.
Aparatas gali priimti skaitmeninius garso ir
vaizdo signalus i§ iSorinio Saltinio (pvz.,
marsruto parinktuvo, automatinio duomenq
apdorojimo masinos, skaitmeninio fotoapa-
rato, USB atmintuko). Duomenys gali bati
saugomi jo standZiajame diske. Duomenys
atkuriami monitoriuje, televizoriuje ar naudo-
jant stereofoning sistema.
Aparatas nepritaikytas prijungimui prie inter-
neto.
2. Cilindro formos apie 13 cm skersmens ir 852190 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

19 cm  aukscio aparatas, skirtas garsui ir
vaizdui priimti ir atkurti (vadinamasis skait-
meninis garso ir vaizdo imtuvas).

Aparatg sudaro:

— mikroprocesorius,

— infraraudonyjy spinduliy imtuvas nuoto-
liniam valdymui,

— raidinis ir skaitmeninis vaizduoklis.
Aparate jrengtos $ios s3sajos:

— USB,

nomenklatiros 1, 2 (a punktu) ir 6 bendro-
siomis aiskinimo taisyklemis ir KN kodus
8521 ir 8521 90 00 atitinkanciais prekiy apra-
Symais.

Atsizvelgiant  tai, kad aparate sumontuota visa
elektronika (iSskyrus standyjj diska), kurios
reikia 8521 pozicijai priskiiamoms vaizdo
jraymo ir atkdrimo funkcijoms atlikti, jis,
pagal 2 bendrosios aiskinimo taisyklés a punkta,
laikytinas turin¢iu pagrindinius sukomplektuoto
arba baigto gaminti gaminio, priskiriamo 8521
pozicijai, pozymius.

Todél aparatas klasifikuotinas kaip nesukomp-
lektuotas vaizdo jraSymo ar atkiirimo aparatas,
priskiriant KN koda 8521 90 00.
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— eterneto,

— HDM], ,S-video®, sudétiné ir komponen-
tiné vaizdo isvesties,

— skaitmeniné opting, skaitmeniné
bendraasé ir analoginé garso iSvesties,

— lizdas standZziajam diskui.

Jame taip pat sumontuoti valdymo mygtukai
ir jis pateikiamas su nuotolinio valdymo
pultu.

Aparatas gali priimti skaitmeninius garso ir
vaizdo signalus i§ iSorinio Saltinio (pvz.,
marsruto parinktuvo, automatinio duomeny
apdorojimo masinos, skaitmeninio fotoapa-
rato, USB atmintuko). Duomenys gali bati
saugomi standziajame diske, kuris jdedamas
po importavimo. Duomenys atkuriami moni-
toriuje, televizoriuje ar naudojant stereofo-
nine sistema.

Aparatas nepritaikytas prijungimui prie inter-
neto.

. Aparatas, kurio apytiksliai matmenys 19 x

9 x 8 cm, skirtas garsui priimti ir apdoroti
(vadinamasis skaitmeninis garso srauto imtu-
vas).

Aparatg sudaro:

— mikroprocesorius,

— vakuuminis liuminescencinis 320 x 32
pilkumo tony pikseliy skyros rodytuvas,

— ekraninis laikrodis su Zadintuvu,

— infraraudonyjy spinduliy imtuvas nuoto-
liniam valdymui.

Aparate jrengtos $ios sgsajos:
— eterneto,
— belaidzZio eterneto,

— skaitmeniné opting, skaitmeniné
bendraasé ir analoginé garso iSvesties,

— lizdas ausinéms prijungti.

Aparatas pateikiamas su nuotolinio valdymo
pultu.

Aparatas gali veikti atskirai, prijungtas prie
interneto (be automatinio duomeny apdoro-
jimo (ADA) masinos), arba su ADA masinoje
jdiegta programine jranga.

Jis gali atkurti ADA masinoje saugomas s
garso rinkmenas arba bet kurig internetinio
radijo programa.

8519 8919

Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios
nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklemis ir KN kodus 8519, 8519 89 ir
8519 89 19 atitinkanciais prekiy aprasymais.

Atsizvelgiant | aparato savybes, jis yra skirtas
priimti ir apdoroti garsa arba tiesiai i§ interneto,
arba i§ ADA masinos ir perduoti ji i jvairius
garso aparatus.

Todél aparatas Klasifikuotinas kaip kitas garso
atkiirimo aparatas, neturintis garso jraSymo
jtaiso, priskiriant KN kodg 8519 89 19.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 70/2013
2013 m. sausio 23 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél
Bendrojo muity tarifo (!), ypa¢ { jo 9 straipsnio 1 dalies a
punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, baitina patvirtinti priemones, susijusias
su §io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis jteisintai
nomenklatiirai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal
Kombinuotgja nomenklatiirg arba pagal kurig ji papil-
domai detalizuojama atsizvelgiant | tarify ir kity su
prekyba susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje apraSytos prekeés, remiantis 3
skiltyje i8déstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos
priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN kodg;

4)  reikéty nustatyti, kad valstybiy nariy muitiniy pateikta Sio
reglamento nuostaty neatitinkancia privalomgja tarifine
informacija apie prekiy klasifikavimag Kombinuotojoje
nomenklatiiroje, vadovaujantis 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa (%), 12 straipsnio 6 dalimi,
jos turétojas galéty remtis dar tris ménesius;

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiroje klasifikuojamos priski-
riant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12
straipsnio 6 dalimi.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 23 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS

Klasifikavimas

Prekiy aprasymas (KN kodas) Motyvai
1) ) 6)
Produkto sudeétis (mases %): 2207 20 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

— etilo alkoholis
— etilo tretinis butilo eteris (ETBE)

Produktas gabenamas nei$pilstytas.

90

10

nomenklatiros 1, 3 (a punktu) ir 6 bendro-
siomis aiskinimo taisyklémis ir KN kodus
2207 ir 2207 20 00 atitinkanciais prekiy apra-
Symais.

2207 pozicijoje produktas aprasytas tiksliau nei
3824 pozicijoje, kurioje pateiktas bendresnis
apraSymas. Todél vadovaujantis 3 bendrosios
aiskinimo taisyklés a punktu jis nepriskirtinas
3824 pozicijai.

Produktas yra paprastas etilo alkoholio ir ETBE
miSinys. Dél produkto sudétyje esancio ETBE
procentinio  kiekio jis netinkamas vartoti
Zmonéms, taciau gali buti naudojamas pramo-
néje (taip pat Zr. SS paaiskinimy 2207 pozicijos
paaiskinimy ketvirta pastraipa).

Todél produktas klasifikuotinas kaip denati-
ruotas etilo alkoholis, priskiriant KN koda
2207 20 00.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 71/2013
2013 m. sausio 25 d.

kuriuo Reglamentas (ES) Nr. 206/2010 i$ dalies kei¢iamas dél Urugvajaus jraso treiyjy Saliy,
teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy leidZiama jveZti SvieZig mésg j Sgjungy, saraSe ir taisomas dél
veisimui arba gamybai po importo skirty aviy ir ozky veterinarijos sertifikato pavyzdzio

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandZio 26 d. Tarybos direktyva
2004/68/EB, nustatancia gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias tam tikry kanopiniy gyviiny importa | ir tranzitg per
Bendrijg, i§ dalies keiCiancia direktyvas 90/426/EEB ir
92/65(EEB ir pakeiCiancig Direktyva 72[462[EEB (1), ypac i jos
6 straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio e punkta ir 13 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancia gyviiny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojandias Zmoniy vartojimui skirty gyvininés kilmés produkty
gamybg, perdirbimg, paskirstymg ir importg (%), ypac i jos izan-
ginj sakinj ir 8 straipsnio 1 ir 4 dalis,

kadangi:

(1) Komisijos reglamente (ES) Nr. 206/2010 (}) nustatyti
veterinarinio sertifikavimo reikalavimai, taikomi jvezant
i Sgjunga tam tikras gyvy gyviiny ar $vieZios mésos siun-
tas. Tame reglamente taip pat pateiktas tam tikrus krite-
rijus atitinkanéiy treciyjy Saliy, teritorijy ar jy daliy, i§
kuriy | Sajunga galima jveZzti siuntas, sarasas;

(2)  Reglamentu (ES) Nr. 206/2010 i§ visos Urugvajaus teri-
torijos leidziama importuoti $viezig iSkaulinétg ir bran-
dinta galvijy mésa;

(3)  Urugvajuje snukio ir nagy ligos atvejy nenustatyta, taciau
nuo Sios ligos skiepijama. Todél, palyginti su Sgjunga,
bendra galvijy sveikatos bikle skiriasi. Todél i§ Urugva-
jaus leidziama eksportuoti tik Sviezig iSkaulinétg ir bran-
dinta galvijy mésa. Importo reikalavimais nustatyta, kad
$viezios mésos eksportui i Sajunga skirti skerstini galvijai
siunciami tiesiogiai i§ kilmés tkio j skerdyklg. Dél sio

() OL L 139, 2004 4 30, p. 320.
() OL L 18, 2003 1 23, p. 11.
() OL L 73, 2010 3 20, p. 1.

reikalavimo daugelis mazy tkiy negali gaminti Sgjungos
rinkai, nes jy gyvinai prie§ skerdimg visuomet gabenami
per surinkimo centrus arba prekybos gyvinais vietas;

(4 2012m. kovo mén. Sgjungos audite patvirtinta, kad
Urugvajuje taikoma identifikavimo ir judéjimo registra-
vimo sistema leidZia sertifikatus tvirtinantiems veterina-
rams patikrinti ankstesng gyviing buvimo vietg. Sia
sistema uztikrinama, kad pries gabenima | skerdykla
gyviinai i$buvo viename tkyje 40 dieny. Urugvajus taip
pat gali uztikrinti, kad laikomasi importui taikomy
Sajungos gyviny sveikatos reikalavimy $viezios iskauli-
nétos ir brandintos mésos eksportui j Sajunga skirtiems
skerstiniems galvijams, net jei prie§ skerdimg tie gyvinai
gabenami per surinkimo centrus ir (arba) prekybos vietas,
nes jdiegtoje sistemoje galima identifikuoti kiekviena
galvijg, todél gali bati atsekama jy kilmés vieta;

(5)  todél Urugvajaus teikiamy garantijy pakanka uZztikrinti,
kad visy galvijy, kuriy mésa skirta eksportuoti i Sgjunga,
sveikatos biklé prie§ skerdima gabenant per surinkimo
centra (jskaitant prekybos vietas) Urugvajuje yra ta pati.
Todél $ios Salies jrasas Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II
priedo 1 dalyje pateiktame sgrase turéty bati pakeistas;

(6)  Reglamento (ES) Nr. 206/2010 I priedo 2 dalyje pateikto
sertifikato pavyzdzio OVI-X 1.2 dalyje dviejose nuoro-
dose | i$naSas pastebéta klaida. Todél Reglamentas (ES)
Nr. 206/2010 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas ir
pataisytas;

(7)  Siame Reglamente nustatytos priemoneés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Keic¢iamos nuostatos

Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II priedo 1 dalyje Urugvajui
skirta eiluté pakeiciama taip:
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Gl Veterinarijos sertifikatas L1 -
Treciosios 3alies — s N Specialio- | Galiojimo - o
5 Teritorijos | Treciyjy Saliy, teritorijy : g Galiojimo pradzios
15O kodas ir kodas arba jy daliy sgrasas Pavyzdys $108 pabaigos diena®
pavadinimas gai) Y PG salygos diena?
1 2 3 4 5 6 7 8
»UY — Urugva- | UY-0 Visa 3alies teritorija EQU
jus
BOV Air] 1 2001 m. lapkricio
1d
OVl A 1

2 straipsnis
Taisomos nuostatos

Reglamento (ES) Nr. 206/2010 I priedo 2 dalyje sertifikato pavyzdzio OVI-X II dalis taisoma taip:

a) 11.2.8 punkte frazé:

,Warba [11.2.8.2.  gamybai skirti gyviinai, kurie gimé ir nuolat buvo auginami tkiuose, kuriuose
nebuvo diagnozuotas né vienas skrepi ligos atvejis;]“

pakei¢iama taip:

,Parba [11.2.8.2.  gamybai skirti gyviinai, kurie gimé ir nuolat buvo auginami tkiuose, kuriuose
nebuvo diagnozuotas né vienas skrepi ligos atvejis;]

b) 11.2.9 punkto jZanginé frazé:

“

,vezami arba vezti) i§ jy kilmés dkio (-iy), nepateikiant jy j jokig rinka,
pakei¢iama taip:

,vezami arba vezti® i§ jy kilmés dkio (-iy), nepateikiant jy jokiai rinkai,
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 72/2013
2013 m. sausio 25 d.

kurivo dél tam tikry laboratorijy skyrimo ES etaloninémis laboratorijomis laikotarpio i§ dalies
kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 180/2008 ir (EB) Nr. 737/2008

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyvg
2006/88/EB dél gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakul-
tiros gyvinams ir jy produktams, ir dél tam tikry vandens
gyviny ligy prevencijos ir kontrolés (), ypac i jos 55 straipsnio
1 dalj,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva
2009/156/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iy arkliniy Seimos gyviiny importg i§ treciyjy Saliy ir jy
judéjima (), ypac i jos 19 straipsnio d punkta,

kadangi:

(1) 2008 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
180/2008 dél Bendrijos etaloninés laboratorijos arkliy
ligoms tirti, i§skyrus afriking arkliy liga, ir i§ dalies
kei¢ian¢iu Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 882/2004 VII priedg (}), Komisija penkeriems
metams nuo 2008 m. liepos 1 d. paskyré Pranciizijoje
esancia agentlira ANSES, kuriai priklauso gyviiny svei-
katos bei arkliy ligy tyrimo laboratorijos, ES etalonine
laboratorija arkliy ligoms, iSskyrus afriking arkliy liga,
tirti ir nustaté jos funkcijas, uzduotis ir darbo tvarkg
bendradarbiaujant su laboratorijomis, atsakingomis uZ
uzkre¢iamyjy arkliniy Seimos gyviny ligy nustatymg
valstybése narése;

(2) 2008 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
737/2008, kuriuo skiriamos Bendrijos etaloninés véZia-
gyviy ligy, pasiutligés ir galvijy tuberkuliozés tyrimy
laboratorijos, nustatomi papildomi Bendrijos etaloniniy
pasiutligés ir galvijy tuberkuliozés tyrimy laboratorijy
jsipareigojimai ir uzduotys, ir i§ dalies kei¢ciamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII
priedas (¥), Komisija penkeriems metams nuo 2008 m.
liepos 1 d. paskyré Centre for Environment, Fisheries &
Agquaculture Science (Cefas) (Weymouth Laboratory, Jungtiné
Karalysté) ES etalonine véziagyviy ligy tyrimy laborato-
rija;

1
2

() OL L 328, 2006 11 24, p. 14.
® o
¢ o
* o

192, 2010 7 23, p. 1.
56, 2008 2 29, p. 4.
201, 2008 7 30, p. 29.

L
L
L
4 OL

| il ol ol el

(3)  siekiant uztikrinti Sgjungoje gauty analitiniy ir diagnos-
tiniy rezultaty aukstg kokybe ir vienodumg, svarbu, kad
paskirtos ES etaloninés laboratorijos arkliy ligoms tirti,
isskyrus afriking arkliy liga, ir véziagyviy ligoms tirti
testy savo veiklg dar penkerius metus;

(4)  todél reikéty pratesti laikotarpj, kuriam Sios laboratorijos
paskirtos ES etaloninémis laboratorijomis;

(5)  isigaliojus Lisabonos sutarciai, Reglamente (EB) Nr.
737[2008 i$vardytos laboratorijos, anksciau vadintos
Bendrijos etaloninémis laboratorijomis, dabar turéty
bati vadinamos Europos Sajungos (ES) etaloninémis labo-
ratorijomis;

(6)  todél Reglamentas (EB) Nr. 180/2008 ir Reglamentas (EB)
Nr. 737/2008 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 180/2008 1 straipsnio 1 dalyje data
,2013 m. birzelio 30 d.“ pakei¢iama data ,2018 m. birZelio
30 d.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 737/2008 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Siuo reglamentu Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture
Science (Cefas) (Weymouth Laboratory, Jungtiné Karalysté) nuo
2008 m. liepos 1 d. iki 2018 m. birZelio 30 d. skiriamas ES
etalonine véziagyviy ligy tyrimy laboratorija.“

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 25 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 73/2013
2013 m. sausio 25 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 689/2008 dél
pavojingy cheminiy medZiagy eksporto ir importo I ir V priedai
EUROPOS KOMISIJA, Bendrijos  vardu  patvirtintg  Tarybos  sprendimu

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 689/2008 dél pavojingy cheminiy
medziagy eksporto ir importo ('), ypac i jo 22 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

Reglamentu (EB) Nr. 689/2008 igyvendinama 1998 m.
rugs¢jo 11 d. pasiraSyta ir Tarybos sprendimu
2003/106/EB (?) Bendrijos vardu patvirtinta Roterdamo
konvencija dél sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto,
procediiros (toliau — IPS tvarka), taikomos tam tikroms
pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams
tarptautinéje prekyboje;

tikslinga, kad baty atsizvelgiama i reguliavimo priemo-
nes, taikomas tam tikroms cheminéms medziagoms pagal
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka ir panaikinantj Tarybos direk-
tyvas 79/117[EEB ir 91[/414[EEB (}), taip pat pagal
1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo |
rinka (*) ir 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribo-
jimy (REACH), jsteigiantj Europos cheminiy medZiagy
agentiira, i§ dalies keiCiantj Direktyva 1999/45/EB bei
panaikinantj Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93,
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direk-
tyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB ir 2000/21/EB ();

be to, turéty buti atsizvelgiama j sprendimus, priimtus
dél tam tikry cheminiy medziagy pagal Stokholmo
konvencija dél patvariyjy organiniy teraly (toliau — Stok-
holmo konvencija), pasirasytg 2001 m. geguzés 22 d. ir

204, 2008 7 31, p. 1.
63, 2003 3 6, p. 27.

123, 1998 4 24, p. 1.
396, 2006 12 30, p. 1.

() OL L
() OL L
() OL L 309, 2009 11 24, p. 1.
) OLL
() OL L

2006/507[EB (%), ir su jais susijusias reguliavimo priemo-
nes, kuriy imtasi ty cheminiy medziagy atzvilgiu pagal
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy
terSaly ir i§ dalies kei¢iantj Direktyva 79/117EEB ();

cheminés medziagos acetochloras, asulamas, chlorpik-
rinas ir propargitas nebuvo patvirtintos kaip veikliosios
medziagos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1107/2009, kad
tas veikligsias medziagas biity uZdrausta naudoti kaip
pesticidus, ir todél jos turéty bati jtrauktos  Reglamento
(EB) Nr. 689/2008 I priedo 1 ir 2 dalyse pateiktus
cheminiy medziagy sarasus. Acetochloro, asulamo, chlor-
pikrino ir propargito jtraukimas i I priedg buvo sustab-
dytas, nes buvo gauta nauja jtraukimo i 1991 m. liepos
15 d. Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinkg (%) I prieda paraiska,
pateikta pagal 2008 m. sausio 17 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 33/2008, nustatancio iSsamias Tarybos
direktyvos 91/414/EEB nuostaty taikymo taisykles, susi-
jusias su veikliyjy medziagy, itraukty j Sios direktyvos 8
straipsnio 2 dalyje nurodyta darby programg, bet
nejtraukty i jos I prieds, vertinimo jprasta ir skubos tvar-
ka (°), 13 straipsni. I$nagrinéjus t3 naujg paraiska vel
buvo nuspresta nepatvirtinti acetochloro, asulamo, chlor-
pikrino ir propargito kaip veikliyjy medziagy pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1107/2009, kad jas ir toliau buty
uzdrausta naudoti kaip pesticidus, todél nebeliko priezas-
ties, dél kurios buvo sustabdytas ty cheminiy medziagy
jtraukimas j I prieda. Todél cheminés medziagos acetoch-
loras, asulamas, chlorpikrinas ir propargitas turéty biti
jtrauktos i Reglamento (EB) Nr. 689/2008 I priedo 1 ir
2 dalyse pateiktus cheminiy medziagy sarasus;

cheminé medziaga flufenoksuronas nepatvirtinta kaip
veiklioji medziaga pagal Reglamenta (EB) Nr. 1107/2009
ir ji kaip veiklioji medziaga, skirta 18 tipo produktams,
nejtraukta i Direktyvos 98/8/EB 1, IA arba IB priedus, kad
flufenoksurono kaip pesticido naudojimas biity grieztai
ribojamas, todél jis turéty bati jtrauktas j Reglamento
(EB) Nr. 689/2008 I priedo 1 ir 2 dalyse pateiktus
cheminiy medziagy sarasus; ir nepaisant to, kad flufenok-
suronas jtrauktas i Direktyvos 98/8/EB I prieda, kaip
skirtas naudoti 8 tipo produktams, ir todél valstybés
narés ji gali leisti naudoti medienos antiseptikams, jei
laikomasi specialiy salygy, faktiskai visas jo naudojimas
yra draudziamas. Flufenoksurono jtraukimas j I prieda
buvo sustabdytas, nes pagal Reglamento (EB) Nr.

209, 2006 7 3
158, 2004 4 3
230, 1991 8 1
15, 2008 1 18, p. 5.

1, p. 1
0, p. 7.
9, p. 1.

)
)



L 26/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013126

33/2008 13 straipsnj pateikta nauja jtraukimo j Direk-
tyvos 91/414/EEB I prieda paraiska. I$nagrinéjus ta nauja
paraiska vél buvo nuspresta nepatvirtinti flufenoksurono
kaip veikliosios medziagos pagal Reglamenta (EB) Nr.
1107/2009, todél nebeliko priezasties, dél kurios buvo
sustabdytas jos jtraukimas i I prieda. Todél cheminé
medziaga flufenoksuronas turéty bati jtraukta j Regla-
mento (EB) Nr. 689/2008 I priedo 1 ir 2 dalyse pateiktus
cheminiy medziagy sarasus;

cheminé medziaga naledas nebuvo itraukta kaip veiklioji
medziaga | Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB prieds ir ji
nebuvo jtraukta kaip veiklioji medziaga j Direktyvos
91/414/EEB I prieda, kad naleda bity uzdrausta naudoti
kaip pesticida, todél ja reikéty jtraukti | Reglamento (EB)
Nr. 689/2008 I priedo 1 ir 2 dalyse pateiktus cheminiy
medziagy saraus;

cheminés medziagos 2-naftiloksiacto ragstis, difenila-
minas ir propanilas nebuvo patvirtintos kaip veikliosios
medziagos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1107/2009, kad
tas veikligsias medziagas baty uzdrausta naudoti kaip
pesticidus, todél jos turéty bati jtrauktos | Reglamento
(EB) Nr. 689/2008 I priedo 1 ir 2 dalyse pateiktus
cheminiy medziagy sarasus. 2-naftiloksiacto riigsties,
difenilamino ir propanilo jtraukimas i I priedo 2 dalj
buvo sustabdytas, nes pagal Reglamento (EB) Nr.
33/2008 13 straipsnj pateikta nauja jtraukimo j Direk-
tyvos 91/414/EEB I prieda paraiska. I$nagrinéjus ta nauja
paraiska vél buvo nuspresta nejtraukti cheminiy
medziagy 2-naftiloksiacto ruigsties, difenilamino ir propa-
nilo kaip veikliyjy medziagy | Direktyvos 91/414/EEB I
prieda, kad 2-naftiloksiacto rtigst, difenilaming ir propa-
nilg ir toliau bfity draudziama naudoti kaip pesticida,
todél nebeliko priezasties, dél kurios buvo sustabdytas
jy jtraukimas j I priedo 2 dalj. Todél cheminés medziagos
2-naftiloksiacto rugstis, difenilaminas ir propanilas turéty
bati jtrauktos | Reglamento (EB) Nr. 689/2008 I priedo 2
dalyje pateikta cheminiy medziagy sgrass;

2011 m. birzelio mén. vykusioje penktojoje Roterdamo
konvencijos 3aliy konferencijoje nuspresta j tos konven-
cijos III prieda jtraukti alachlorg, aldikarbg ir endosulfana,
kad jiems pagal t3 konvencija bty pradéta taikyti IPS
tvarka, todél jie turéty biti isbraukti i§ Reglamento (EB)
Nr. 689/2008 I priedo 2 dalies cheminiy medziagy
sarado ir jtraukti | 3 dalies cheminiy medziagy sarasa;

cheminé medziaga dichlorvosas kaip veiklioji medziaga
nejtraukta j Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB prieda ir
ji kaip veiklioji medziaga nejtraukta | Direktyvos

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

91/414[EEB I prieda, todél dichlorvosg draudziama
naudoti kaip pesticida. Dichlorvosas jau jtrauktas j Regla-
mento (EB) Nr. 689/2008 I priedo 1 ir 2 daliy cheminiy
medziagy sarasus, todél tie jrasai turéty bati i§ dalies
pakeisti, sickiant atsizvelgti | naujausius teisinius poky-
¢ius;

cheminés medziagos bifentrinas ir metamas patvirtintos
kaip veikliosios medziagos pagal Reglamenta (EB) Nr.
1107/2009, kad $iy cheminiy medziagy nebebaty
uzdrausta naudoti kaip pesticidy. Todél veikligsias
medziagas bifentring ir metamg reikéty isbraukti i§ Regla-
mento (EB) Nr. 689/2008 I priedo 1 dalies;

cheminé medziaga cianamidas turéty bati isbraukta i§
Reglamento (EB) Nr. 689/2008 I priedo 2 dalies, nes
pateikta duomeny, kad taikant draudima subkategorijai
Lpesticidai, naudojami kaip augaly apsaugos produktai
Sios medziagos naudojimas néra grieZtai ribojamas kate-
gorijos ,pesticidai“ lygmenyje, nes cianamidas daug
naudojamas kaip biocidas. Cianamidas nustatytas ir
pateiktas vertinti pagal Direktyva 98/8/EB. Todél vals-
tybés narés, vadovaudamosi savo nacionalinémis taisyk-
lémis, gali toliau leisti biocidinius produktus, kuriy sudé-
tyje yra cianamido, naudoti tol, kol bus priimtas spren-
dimas pagal tg direktyva;

Reglamentu (EB) Nr. 850/2004, i§ dalies pakeistu Komi-
sijos reglamentu (ES) Nr. 519/2012 ('), ijgyvendinamas
pagal Stokholmo konvencijg priimtas sprendimas jtraukti
endosulfang j Stokholmo konvencijos A priedo 1 dalj,
nes minéta cheminé medziaga jtraukiama i Reglamento
(EB) Nr. 850/2004 I priedo A dalj. Todél ta veiklioji
medziaga turéty bati jtraukta | Reglamento (EB) Nr.
689/2008 V priedo 1 dalj;

todél Reglamentas (EB) Nr. 689/2008 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

siekiant pramonés jmonéms suteikti pakankamai laiko
imtis priemoniy, reikalingy, kad baty uZtikrintas Sio
reglamento laikymasis, o valstybéms naréms imtis Siam
reglamentui jgyvendinti reikalingy priemoniy, $io regla-
mento taikymga reikéty atidéti;

§iame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 133 straipsniu jsteigto komi-
teto nuomone,

() OL L 159, 2012 6 20, p. 1.
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PRIEME S] REGLAMENTA; 2) V priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda.

L 2 straipsnis
1 straipsnis P

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Reglamentas (EB) Nr. 689/2008 i3 dalies kei¢iamas taip: Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1) I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento I prieda. Jis taikomas nuo 2013 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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1 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) iterpiami Sie jrasai:

I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 689/2008 1 priedas i§ dalies keiciamas taip:

. Naudojimo Pranesimo
Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. KN kodas Subka(t*jgoru a4 apribojimas | nereikalaujan-
(**) Cios 3alys
»Acetochloras + 34256-82-1 | 251-899-3 29242998 p(1) b
Asulamas + 3337-71-1 222-077-1 293500 90 p(1) b
2302-17-2 218-953-8
Chlorpikrinas + 76-06-2 200-930-9 2904 90 40 p(1) b
Flufenoksuronas + 101463-69-8 | 417-680-3 29242998 p(1)-p(2) b-sr
Naledas + 300-76-5 206-098-3 2919 90 00 p(1)-p(2) b-b
Propargitas + 2312-35-8 219-006-1 2920 90 85 p(1) b*
b) alachloro ir aldikarbo jrasai pakeic¢iami taip:
. o ) Subkategorija Nagdoiimo Prgneﬁm.o
Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. KN kodas % apribojimas | nereikalaujan-
( (**) cios 3alys
,Alachloras # 15972-60-8 | 240-110-8 29242998 p(1) b
Aldikarbas # 116-06-3 204-123-2 293090 99 p(1)-p(2) b-b*
¢) dichlorvoso jrasas pakeiciamas taip:
L : Subkategorija | Naudojimo | Pranesimo
Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. KN kodas " apribojimas | nereikalaujan-
(**) Cios Salys
,Dichlorvosas + 62-73-7 200-547-7 2919 90 00 p(1)-p(2) b-b“
d) endosulfano jrasas pakeiciamas taip:
. Naudojimo Pranesimo
Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. KN kodas Subkat*egoru . apribojimas | nereikalaujan-
) (**) Cios 3alys
,Endosulfanas # 115-29-7 204-079-4 2920 90 85 p(1)-p(2) b-b*

) bifentrino jrasas iSbraukiamas;

f) metamo jrasas isbraukiamas.
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2. 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) jterpiami $ie jrasai:

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. KN kodas Kateg)"“ja Na“doﬁm?*j‘)prib"jim“
,2-naftiloksiacto rtigstis 120-23-0 204-380-0 2918 99 90 P b
Acetochloras 34256-82-1 | 251-899-3 292429 98 p b
Asulamas 3337-71-1 222-077-1 293500 90 p b

2302-17-2 218-953-8
Chlorpikrinas 76-06-2 200-930-9 2904 90 40 P b
Difenilaminas 122-39-4 204-539-4 2921 44 00 p b
Flufenoksuronas 101463-69-8 | 417-680-3 29242998 p st
Naledas 300-76-5 206-098-3 291990 00 p b
Propanilas 709-98-8 211-914-6 29242998 p b
Propargitas 2312-35-8 219-006-1 292090 85 p b*
b) dichlorvoso jrasas pakei¢iamas taip:
Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. KN kodas Kate(ﬁ)"“ja Na“d"jim‘(’*f)p”b"jimas
,Dichlorvosas 62-73-7 200-547-7 2919 90 00 P b«
¢) alachloro jrasas isbraukiamas;
d) aldikarbo jrasas isbraukiamas;
e) cianamido jrasas isbraukiamas;
f) endosulfano jrasas isbraukiamas.
3. 3 dalis papildoma Siais jrasais:
o Atitinkamas (1) | oy oo _ HSkodas )
Cheminé medziaga CAS numeris | ot aga | Misinial, medziagos twrintys Kategorija
(-iai) preparatai
,Alachloras 15972-60-8 | 2924.29 3808.93 Pesticidas
Aldikarbas 116-06-3 2930.90 3808.91 Pesticidas
Endosulfanas 115-29-7 2920.90 3808.91 Pesticidas”
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II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 689/2008 V priedo 1 dalis papildoma $iuo jrasu:

Cheminiy medziagy ir (arba) gaminio (-iy), | Papildoma informacija, jei reikalinga (pvz., cheminés medziagos pavadinimas, EB Nr., CAS
kuriuos draudziama eksportuoti, aprasymas Nr. ir t. t)

,Endosulfanas EB Nr. 204-079-4
CAS Nr. 115-29-7
KN kodas 2920 90 85¢
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 74/2013
2013 m. sausio 25 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 1125/2010 nuostatos, susijusios su Vokietijos,
Ispanijos ir Slovakijos griidy intervenciniais centrais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (), ypa¢ j jo 41 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamento (ES) Nr. 1125/2010, kuriuo nusta-
tomi gridy intervenciniai centrai ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1173/2009 (3), priede nurodyti
griidy intervenciniai centrai;

(2)  remiantis 2009 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamento
(ES) Nr. 1272/2009, kuriuo nustatomos bendros issa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 igyvendi-
nimo taisyklés, susijusios su zemés tikio produkty supir-
kimu ir pardavimu taikant valstybés intervencija (}), 55
straipsnio 1 dalimi, Vokietija, Ispanija ir Slovakija Komi-
sijai pateike i§ dalies pakeista griidy intervenciniy centry,

atitinkanciy batiniausius Bendrijos teisés aktais nustatytus
reikalavimus, sgrasg () ir Siems centrams priklausanciy
saugojimo patalpy sarasg;

(3)  Reglamentas (ES) Nr. 1125/2010 turéty bati atitinkamai
i§ dalies pakeistas ir centrams priklausanciy saugojimo
patalpy sgraSas su visa dkinés veiklos vykdytojams,
kuriems taikoma valstybés intervencija, bitina informa-
cija skelbiamas internete;

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1125/2010 priedas i§ dalies kei¢iamas taip,
kaip nustatyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 25 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 318, 2010 12 4, p. 10.
OL L 349, 2009 12 29, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

(*) Intervenciniy centry sandéliavimo patalpy adresai nurodyti Europos

Komisijos interneto svetainéje EUROPA [agriculture http:|[ec.europa.
eufagriculture/cereals/legislation/index_en.htm.


http://ec.europa.eu/agriculture/cereals/legislation/index_en.htm
http://ec.europa.eu/agriculture/cereals/legislation/index_en.htm

L 26/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013126

PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 1125/2010 priedas i§ dalies keic¢iamas taip:

1) Dalis ,VOKIETIJA“ pakeic¢iama taip:

N
—

N
=

»VOKIETIJA

Aschersleben
Augsburg

Bad Gandersheim
Bad Oldesloe
Beverungen
Brandenburg
Bremen
Biilstringen
Buttstadt
Dessau-RofSlau
Drebkau
Ebeleben
Eilenburg
Emden
Flensburg
Gransee

Grof3schirma

Dalis ,ISPANIJA“ pakeitiama taip:

LISPANIJA
Andalucia

Aragon

Castilla y Leon
Castilla La Mancha
Extremadura

Navarra“

Dalis ,SLOVAKIJA“ pakeitiama taip:

L,SLOVAKIJA
Bratislava

Trnava

Dunajskd Streda
Nitra

Dvory nad Zitavou
Bdnovce nad Bebravou
Martin

Velky Krtis
Rimavskd Sobota
Surany

Kosice”

Gilistrow
Hamburg
Hameln
Herzberg
Hildesheim
Holzminden
Itzehoe
Kappeln
Karstadt
Kiel

Klotze
Krefeld
Kyritz
Liibeck
Ludwigshafen
Magdeburg
Malchin

Neustadt
Nienburg
Northeim
Pollhagen
Querfurt
Regensburg
Rethem/Aller
Riesa
Rosdorf
Rostock
Schwerin
Tangermiinde
Trebsen
Uelzen
Wismar

Witzenhausen*



2013126

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 26/19

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 75/2013
2013 m. sausio 25 d.

kuriuo dél kai kuriy cukraus sektoriaus produkty tipiniy kainy ir papildomo importo muito taikymo

nukrypstama nuo Reglamento (EB) Nr. 951/2006 ir kuriuo panaikinamas Jgyvendinimo reglamentas

(ES) Nr. 892/2012, kuriuo nustatomos tipinés kai kuriy cukraus sektoriaus produkty kainos ir
papildomi importo muitai 2012-2013 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) ('), ypac j jo 143 straipsnj kartu su 4 straips-
niu,

kadangi:

(1)  tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai, taiky-
tini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai kuriems
sirupams 2012-2013 prekybos metais buvo nustatyti
Komisijos ~ igyvendinimo  reglamente  (ES)  Nr.
892/2012 (2;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 141 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad papildomi importo muitai netaikomi, kai
néra tikétina, kad importas galéty sutrikdyti Bendrijos
rinka, arba jei pastangos biity neproporcingos siekiamam
tikslui;

(3)  ilga laikg cukraus kainos Sajungos rinkoje gerokai virsijo
orientacing kaing ir, remiantis dabartine rinkos prognoze,
nesitikima, kad cukraus kaina pasaulio rinkose sumazéty
tiek, kad, atsizvelgiant i Siuo metu taikomg importo
tarifa, cukraus importas sutrikdyty ES cukraus rinka, jei
nebiity nustatyti papildomi importo muitai. Siomis aplin-
kybémis, kai kainos pasaulio rinkose yra palyginti didelés,
nesitikima, kad cukraus produkty, nurodyty 2006 m.
birzelio 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 951/2006,
nustatancio i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr.
318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (}), 36 straipsnio 1
dalyje, importas sutrikdyty ES rinkg, todél $iy produkty
importui neturéty bati nustatomi papildomi importo

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 263, 2012 9 28, p. 37.
OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

muitai. Atsizvelgiant | pasaulio ir Sgjungos cukraus
rinky organizavimo principus, nesitikima, kad 3i padétis
gerokai pasikeisty per artimiausius dvejus prekybos
metus, t. y. iki Sajungos kvoty sistemos galiojimo pabai-
gos. Komisija nuolat stebi cukraus rinkg ir, jei reikia,
imasi bet kokiy atitinkamy priemoniy;

(4)  papildomi importo muitai nenustatomi, todél nebdtina
nustatyti orientaciniy kainy, pagal kurias jie apskaiiuo-
jami;

(5)  taigi, iki 2014-2015 prekybos mety pabaigos tikslinga
nukrypti nuo reikalavimo taikyti Reglamento (EB) Nr.
951/2006 36 straipsni;

(6)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 892/2012
turéty bati panaikintas;

(7 Bendro Zemés ikio rinky organizavimo vadybos komi-
tetas per pirmininko nustatytg laikotarpj nuomonés
nepateike,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnio,
papildomas importo muitas tame straipsnyje nurodytiems
produktams netaikomas iki 2015 m. rugséjo 30 d.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 892/2012 panaikinamas.
Tadiau jis ir toliau taikomas papildomam muitui, kuris buvo
nustatytas prie jsigaliojant $iam reglamentui.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 25 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 76/2013
2013 m. sausio 25 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 25 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 64,0
TN 75,6

TR 111,8

77 83,8

0707 00 05 MA 158,2
TR 150,0

77 154,1

0709 91 00 EG 119,3
77 119,3

070993 10 MA 83,6
TR 165,0

77 124,3

0805 10 20 EG 56,7
MA 58,9

TN 60,7

TR 63,6

ZA 46,1

77 57,2

0805 20 10 MA 89,7
77 89,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 103,1
0805 20 90 KR 138,1
MA 158,2

TR 79,1

77 119,6

0805 50 10 EG 87,0
TR 73,7

77 80,4

0808 10 80 BR 86,6
CN 101,1

MK 38,5

us 176,4

77 100,7

0808 30 90 CN 51,8
us 138,2

77 95,0

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 77/2013
2013 m. sausio 25 d.

dél ryziy importo licencijy iSdavimo laikantis tarifiniy kvoty, kurias Igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 1273/2011 leista naudoti 2013 m. sausio mén.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama i 2011 m. gruodzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 1273/2011, atidarantj tam tikras ryziy ir
skaldyty ryziy importo tarifines kvotas ir numatantj jy admi-
nistravima (%), ypac | jo 5 straipsnio pirma pastraipg,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1273/2011 leista
naudoti tam tikras ryziy ir skaldyty ryziy importo tari-
fines kvotas, suskirstytas pagal kilmés Salis ir pagal laiko-
tarpio dalis remiantis to jgyvendinimo reglamento I
priedu, ir nustatyta ty kvoty administravimo tvarka;

(2 Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1273/2011 1
straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose nurodyty
kvoty pirmoji laikotarpio dalis yra sausio mén.;

(3)  pranesimy, pateikty remiantis jgyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 1273/2011 8 straipsnio a punktu, duomenimis,
pagal to igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 1 dalj per
desimt pirmyjy 2013 m. sausio mén. darbo dieny pateik-
tose kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4153 — 09.4154
-09.4112 - 09.4116 — 09.4117 — 09.4118 - 09.4119
- 09.4166, paraiskose nurodytas kiekis virsija tam laiko-
tarpiui nustatyta kiekj. Todél kiekj, kuriam importuoti

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 325, 2011 12 8, p. 6.

galima iSduoti licencijas, reikéty nustatyti pagal atitin-
kamas kvotas praSomam kiekiui taikant paskirstymo
koeficients;

(4 be to, minéty pranesimy duomenimis, pagal igyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 12732011 4 straipsnio 1
dalj per desimt pirmyjy 2013 m. sausio mén. darbo
dieny pateiktose kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4127
- 09.4128 - 09.4148 — 09.4149 - 09.4150 - 09.4152,
paraiskose nurodytas kiekis nevirsija tam laikotarpiui
nustatyto kiekio;

(5)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1273/2011
5 straipsnio pirma pastraipa, taip pat reikéty nustatyti
kitos laikotarpio dalies bendra kiekj pagal kvotas, kuriy
eiles numeriai yra 09.4127 - 09.4128 — 09.4148 -
09.4149 - 09.4150 - 09.4152 — 09.4153 - 09.4154
- 09.4112 - 09.4116 - 09.4117 - 09.4118 — 09.4119
- 09.4166;

(6)  siekiant veiksmingai valdyti importo licencijy iSdavimo
tvarka, Sis reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik
bus paskelbtas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Pagal per deSimt pirmyjy 2013 m. sausio mén. darbo
dieny pateiktas ryziy importo licencijy paraiskas pagal jgyven-
dinimo reglamente (ES) Nr. 1273/2011 nurodytas kvotas, kuriy
eilés numeriai yra 09.4153 — 09.4154 — 09.4112 - 09.4116 -
09.4117 — 09.4118 — 09.4119 - 09.4166, licencijos isduo-
damos prasomga kiekj padauginus i$ $io reglamento priede nuro-
dyto paskirstymo koeficiento.

2. Bendras kitai laikotarpio daliai nustatytas kiekis pagal
Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1273/2011 nurodytas kvotas,
kuriy eilés numeriai yra 09.4127 - 09.4128 — 09.4148 -
09.4149 - 09.4150 - 09.4152 - 09.4153 - 09.4154 -
09.4112 - 09.4116 - 09.4117 - 09.4118 - 09.4119 -
09.4166, pateikiamas Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1273/2011 2013 m. sausio mén. paskirstomas kiekis ir kitai laikotarpio
daliai nustatytas kiekis

a) Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1273/2011 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty visiskai nulukstenty ryziy arba
i§ dalies nulukstenty ryziy, kuriy KN kodas 1006 30, kvota:

o
=

20t13t T sausli((.) rtnén‘ Bendras 2013 m. balandzio
Kilmes $alis Eilés Nr. fusta zoisfi gi;t;r: ymo meén. nustatytas kiekis
Jungtinés Amerikos Valstijos 09.4127 —( 23039 000
Tailandas 09.4128 —O 9702162
Australija 09.4129 —0? 1019 000
Kitos kilmeés Salys 09.4130 —0® 1 805 000

(") Paraiskose nurodytas kiekis nevirsija tam laikotarpiui nustatyto kiekio, todél priimtinos visos paraiskos.
(3) Siai laikotarpio daliai kiekis nenustatytas.

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 12732011 1 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty lukstenty ryziy, kuriy KN

kodas 1006 20, kvota:

2013 m. sausio mén. d i .
nustatytas paskirstymo Bendras 2013 m. liepos mén.
Kilmes Salis Eilés Nr. Koeficientas nustatytas kiekis
%) kg)
Visos 3alys 09.4148 —©O 1469 000

(") Paraiskose nurodytas kiekis nevirsija tam laikotarpiui nustatyto kiekio, todél priimtinos visos paraiskos.

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1273/2011 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty skaldyty ryziy, kuriy KN kodas

1006 40 00, kvota:

2013 m. sausio mén. Bendras 2013 m. li .
o . s tatytas paskirstymo endras m. iepos men.
Kilmeés 3alis Eilés Nr. nus Koeficientas nustatytas kiekis
%) (kg)

Tailandas 09.4149 — (" 51571716
Australija 09.4150 —® 16 000 000
Gajana 09.4152 —® 11 000 000
Jungtinés Amerikos Valstijos 09.4153 39,130434 % 4500001
Kitos kilmeés 3alys 09.4154 1,265822 % 6 000 008

(") Paraiskose nurodytas kiekis nevirsija tam laikotarpiui nustatyto kiekio, todél priimtinos visos paraiskos.
(3) Siai laikotarpio daliai paskirstymo koeficientas netaikomas: Komisijai prane$imy apie gautas licencijy paraiskas nepateikta.
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d) Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1273/2011 1 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty visiskai nulukstenty ryZziy arba
i§ dalies nulukstenty ryziy, kuriy KN kodas 1006 30, kvota:

2013 m. sausio mén. Bendras 2013 m. ki .
et s tatytas paskirstymo endras m. 1IEpos men.

Kilmes $alis Eilés Nr. s Koeficientas nustatytas kiekis
%) (kg)
Tailandas 09.4112 1,018434 % 0
Jungtinés Amerikos Valstijos 09.4116 1,779798 % 0
Indija 09.4117 0,850983 % 0
Pakistanas 09.4118 0,919793 % 0
Kitos kilmes Salys 09.4119 0,881843 % 0

Visos $alys 09.4166 0,772365 % 17011010
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DIREKTYVOS

TARYBOS DIREKTYVA 2013/1/ES
2012 m. gruodZio 20 d.

kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 93/109/EB nuostatos dél iSsamiy priemoniy Sajungos
pilieiams, gyvenantiems valstybéje naréje ir nesantiems Sios valstybés pilieciais, naudotis teise
biti kandidatais per Europos Parlamento rinkimus

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
22 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone ('),

laikydamasi specialios teisékiiros procediros,

kadangi:

1)

kiekvieno Sgjungos piliecio teis¢ balsuoti ir bati kandi-
datu Europos Parlamento rinkimuose gyvenamosios
vietos valstybéje naréje pripazistama pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 20 straipsnio 2 dalies b
punktg ir pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy char-
tijos 39 punkto 1 dali. 1993 m. gruodzio 6 d. Tarybos
direktyvoje 93/109/EB, nustatancioje iSsamias priemones
Sajungos pilie¢iams, gyvenantiems valstybéje naréje ir
nesantiems $ios valstybés pilieciais, naudotis balsavimo
teise ir bati kandidatais per Europos Parlamento rinki-
mus (%), numatytos priemonés naudotis ta teise;

Komisijos 2006 m. gruodzio 12 d. ir 2010 m. spalio
27 d. pranesimuose dél Direktyvos 93/109/EB taikymo
atitinkamai per 2004 m. rinkimus ir 2009 m. rinkimus
atskleistas poreikis i§ dalies pakeisti tam tikras Direktyvos
93/109/EB nuostatas;

Direktyvoje 93/109/EB nustatyta, kad Sajungos pilieciui,
kuriam buvo atimta teis¢ bati kandidatu pagal jo gyve-
namosios vietos valstybés narés arba pagal jo kilmés vals-
tybés narés teise, neleidZiama naudotis ta teise gyvena-
mosios vietos valstybéje naréje per rinkimus i Europos
Parlamentg. Tuo tikslu pagal Direktyva 93/109/EB reika-
laujama, kad Sajungos pilietis, paduodamas paraiska bati
kandidatu valstybéje naréje, kuri néra jo kilmés valstybé
naré, pateikty kilmés valstybés narés kompetentingos
administracinés valdZios institucijos i§duota pazyma,
kuria patvirtinama, kad atitinkamam asmeniui néra
atimta teis¢ bati kandidatu kilmés valstybéje naréje arba
kad apie tokj atémima toms valdZios institucijoms néra
Zinoma;

() Europos Parlamento teisékiros rezoliucijos, priimtos 2007 m.
rugséjo 26 d. (OL C 219 E, 2008 8 28, p. 193) ir 2012 m. lapkricio
20 d. (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(3 OL L 329, 1993 12 30, p. 34.

(4)

sunkumai, su kuriais tokie pilieciai susiduria sieckdami
nustatyti tokia pazyma iSduoti jgaliotas institucijas ir
laiku ja gauti, yra klititis naudotis teise bati kandidatu,
ir tai i§ dalies lemia nedidelj Sajungos pilieciy, kurie
kandidatuoja per rinkimus i Europos Parlamentg gyvena-
mosios vietos valstybéje naréje, skaiciy;

todél reikalavimas tiems pilie¢iams pateikti tokig pazyma
turéty bati panaikintas ir pakeistas pareiskimu, kuriuo
patvirtinama, kad atitinkamam asmeniui néra atimta
teis¢ bati kandidatu Europos Parlamento rinkimuose, ir
kuris turi bati jtrauktas j oficialia deklaracija, kurig tie
pilieciai privalo pateikti kartu su paraiska;

gyvenamosios vietos valstybés narés turéty bati jparei-
gotos pranesti kilmés valstybei narei apie tokias deklara-
cijas, kad patikrinti, jog Sajungos pilieciui i§ tikryjy
nebuvo atimta teisé¢ biti kandidatu Europos Parlamento
rinkimuose kilmés valstybéje naréje. Gavusi tokj prane-
§img, kilmés valstybé naré gyvenamosios vietos valstybei
narei turéty suteikti atitinkama informacija per tokj
terming, kad uZztekty laiko veiksmingai jvertinti kandida-
tiros tinkamuma;

tai, kad kilmés valstybé naré¢ tokios informacijos laiku
nepateikia, neturéty biiti priezastis atimti teis¢ bati kandi-
datu gyvenamosios vietos valstybéje naréje. Tais atvejais,
kai atitinkama informacija pateikiama vélesniame etape,
gyvenamosios vietos valstybé naré, laikydamasi jos nacio-
nalinéje teis¢je numatyty procediiry, atitinkamomis prie-
monémis turéty uztikrinti, kad Sajungos pilie¢iams, i3
kuriy atimta teis¢ bati kandidatu jy kilmés valstybéje
naréje, kurie buvo jregistruoti rinkimy sgrauose arba
kurie jau yra iSrinkti, baity uzkirstas kelias bati iSrink-
tiems arba naudotis savo mandatu;

atsizvelgiant | tai, kad vykdant kity valstybiy nariy
pilie¢iy tinkamumo patikrinimo procediira valstybéje
nar¢je nei§vengiamai prireikia atlikti daugiau administra-
ciniy veiksmy nei tos valstybés narés pilieciy atveju,
reikéty leisti valstybéms naréms nustatyti kitokj Sajungos
pilieciy, kurie néra jy pilieciai, paraisky bati kandidatais
pateikimo terming nei jy pilieCiams nustatytas terminas.
Bet koks terminy skirtumas turéty apsiriboti tuo, kas
bitina ir proporcinga tam, kad bty galima laiku jvertinti
kilmés valstybés narés pateikta informacija ir atmesti
paraiska iki kandidaty sgrao paskelbimo. Tokio atskiro
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(10)

(11)

(12)

termino nustatymas neturéty daryti poveikio terminams,
kurie taikomi kity valstybiy nariy pareigoms pateikti
pranesimus pagal Direktyva 93/109/EB;

siekiant sudaryti palankesnes salygas nacionaliniy
valdzios institucijy keitimuisi informacija, valstybés
narés turéty paskirti viena rysiy palaikymo punkts, atsa-
kingg uz informacijos apie tokius kandidatus pranesima;

siekiant uztikrinti, kad bty veiksmingiau nustatomi ir
kilmés valstybés narés, ir gyvenamosios vietos valstybés
narés sgrale registruoti  kandidatai, reikalaujamy
duomeny, kuriuos turi pateikti Sgjungos pilieciai kartu
su paraiSka biti kandidatais gyvenamosios vietos vals-
tybéje naréje, sarase turéty bati jy gimimo data ir vieta
bei paskutinysis gyvenamosios vietos adresas jy kilmeés
valstybéje naréje;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. valstybiy nariy ir Komisijos
bendra politinj pareiskima dél aiskinamyjy dokumenty
valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie prane-
§imy apie savo perkélimo | nacionaling teis¢ priemones
pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiski-
namas direktyvos nuostaty ir nacionaliniy perkélimo
priemoniy atitinkamy daliy tarpusavio rysys. Sios direk-
tyvos atveju, teisés akty leidéjas mano, kad tokiy doku-
menty perdavimas yra pagristas;

todél Direktyva 93/109/EB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 93/109/EB i§ dalies keiciama taip:

1) 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

=

9

1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Sajungos pilieciui, gyvenanciam valstybéje naré¢je ir
nesan¢iam tos valstybés narés pilie¢iu, kuriam atskiru
teisminiu sprendimu arba administraciniu sprendimu, jei
pastarajam sprendimui gali bati taikomos teisés gynimo
teismine tvarka priemonés, buvo atimta teisé¢ bati kandi-
datu pagal jo gyvenamosios vietos valstybés narés teisg
arba pagal jo kilmés valstybés narés teis¢, neleidziama
naudotis ta teise gyvenamosios vietos valstybéje naréje
per rinkimus | Europos Parlamenta.”

2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Gyvenamosios vietos valstybé naré patikrina, ar
Sajungos pilie¢iams, pareiskusiems nora pasinaudoti
teise buti kandidatu, ta teis¢ nebuvo atimta kilmés vals-
tybéje naréje atskiru teisminiu sprendimu arba administ-
raciniu sprendimu, jei pastarajam sprendimui gali biti
taikomos teisés gynimo teismine tvarka priemonés.”

Pridedamos $ios dalys:

3. Taikant $io straipsnio 2 dalj, gyvenamosios vietos
valstybé naré pranesa kilmés valstybei narei apie 10
straipsnio 1 dalyje nurodyta deklaracijg. Tuo tikslu kilmés
valstybé naré per 5 darbo dienas nuo pranesimo gavimo
ir bet kokiu tinkamu badu arba, jei jmanoma, per trum-
pesnj laikotarpi, jei to praso gyvenamosios vietos valstybé
naré, pateikia atitinkamga turimg informacija. Tokia infor-
macija gali sudaryti tik duomenys, biitini $iam straipsniui
jgyvendinti, ir ja galima naudoti tik tuo tikslu.

Jei gyvenamosios vietos valstybé naré per nustatyta laiko-
tarpj informacijos negauna, kandidatira vis tiek
priimama.

4. Jei pateikta informacija anuliuoja deklaracijos turinj,
gyvenamosios vietos valstybé naré, nepaisant to, ar ji
gauna informacija per nustatyta laikotarpj ar vélesniame
etape, imasi reikiamy priemoniy neleisti atitinkamam
asmeniui bati kandidatu arba, kai to padaryti nejmanoma,
neleisti tam asmeniui arba bati iSrinktam, arba naudotis
savo mandatu.

5. Valstybés narés paskiria rysiy palaikymo punkty
informacijai, kuri batina taikant 3 dalj, priimti ir perduoti.
Jos pranesa Komisijai $io rysiy palaikymo punkto pava-
dinimg ir kontaktinius duomenis bei visa su juo susijusia
atnaujintg informacija arba informacija apie pasikeitimus.
Komisija tvarko rysiy palaikymo punkty sgrag ir sudaro
galimybe ji gauti valstybéms naréms.”

2) 10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,)jo pilietybé, gimimo data ir vieta, paskutinysis adresas
kilmés valstybéje naréje bei jo adresas gyvenamosios
vietos valstybés narés rinkimy teritorijoje;“.

b) 1 dalis papildoma siuo punktu:

,d) kad atskiru teisminiu sprendimu arba administraciniu
sprendimu, jei pastarajam sprendimui gali bati
taikomos teisés gynimo teismine tvarka priemonés,
jam nebuvo atimta teisé bati kandidatu kilmés vals-
tybéje naréje.”

¢) 2 dalis isbraukiama.

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, bati-
nus, kad Sios direktyvos baty laikomasi nuo 2014 m. sausio
28 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuoroda i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.
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3 straipsnis
Si direktyva jsigalioja kita dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodzio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. FLOURENTZOU
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SPRENDIMAI

TARYBOS [GYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. gruodZio 20 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas 2011/344/ES dél Sajungos finansinés pagalbos
suteikimo Portugalijai

(2013/64/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 2010 m. geguzés 11 d. Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 407/2010, kuriuo nustatoma Europos finansinés padéties
stabilizavimo priemoné (1), ypac i jo 3 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

(")
)

OL
OL

pagal Tarybos igyvendinimo sprendimo 2011/344/ES (%)
3 straipsnio 10 dalj Komisija kartu su Tarptautiniu
valiutos fondu (TVF) ir bendradarbiaudama su Europos
valdzios institucijy pazanga, padaryta jgyvendinant
sutartas priemones pagal ekonominio ir finansinio kore-
gavimo programga (toliau — Programa), taip pat jy veiks-
mingumga ir ekonominj bei socialinj poveiki;

tikimasi, kad po stipraus 3 % realaus nuosmukio 2012 m.
ekonominé veikla pradedant 2013 m. antru pusmeciu
palaipsniui atsigaus ir ketvir¢io augimo tempai vél bus
teigiami. Zvelgiant i priekj tikimasi, kad 2014 m. ekono-
mika pradés atsigauti sparciau, nepaisant su makroeko-
nomine perspektyva susijusios rizikos. Tai apima poten-
cialius sunkumus, susijusius su vidaus vartojimu, ir
didesnj, nei tikétasi, ekonominio klimato pablogéjima
kai kuriose euro zonos valstybése narése, dél to galéty
atsirasti Salutinis poveikis Portugalijai;

5% bendrojo vidaus produkto (toliau — BVP) biudzeto
deficito tikslas iSlieka ir 2012 m., nors egzistuoja tam
tikra rizika. Nors iSlaidy pozZitiriu biudZetas vykdomas
sklandziai, iki spalio mén. gautos pajamos nesické jau
ir taip sumazinty tiksly. Siekiant uZzsibrézto deficito
tikslo, jgyvendinamos papildomos taupymo priemonés,
kuriy vert¢ mazdaug 0,3 % BVP, taiau yra tam tikry
abejoniy dél galutinio rezultato. Galiausiai, statistikos

L 118, 2010 5 12, p. 1.

L 159, 2011 6 17, p. 88.

S

institucijos vis dar vertina, ar galima oro uosto koncesijos
pardavimg, kurio apskaiciuotoji verté sudaro 0,7 % BVP,
laikyti deficita3 mazinanc¢iu sandoriu;

2013 m. biudzeto istatyme, priimtame 2012 m. lapkri¢io
27 d., numatyta daugiau negu 3 % BVP vertés diskreciniy
priemoniy, skirty 4,5% BVP deficito tikslui pasiekti
2013 m. BiudZeto iSlaidy srityje numatoma gerokai
sumazinti valdZios sektoriaus darbo uzmokescio islaidas
sumazinus darbuotojy skai¢iy ir uzmokestj uz vir§valan-
dzius bei kitas kompensacijas. Bus stiprinamos racionali-
zavimo pastangos sveikatos priezitros sektoriuje, vals-
tybés jmonése bei vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerys-
tése, o socialinés islaidos bus toliau optimizuojamos.
BiudZeto pajamy srityje 2013 m. biudZete numatoma
visapusiska gyventojy pajamy mokescio restruktirizacija,
dél kurios sumazéty apmokestinamy pajamy grupiy skai-
Cius ir bty padidintas vidutinis mokescio tarifas pagal
Europos standartus, kartu i§saugant progresyvumo prin-
cipg ir pazabojant mokes¢iy lengvatas. Be to, bus jvesta
3,5 % priemoka daliai apmokestinamy pajamy, virSijanciy
minimaly darbo uzmokestj, 2,5 % solidarumo priemoka
80 000 EUR virsijan¢ioms pajamoms ir 5 % priemoka —
250 000 EUR  virSijan¢ioms pajamoms. Pajamos i$
jmoniy pelno mokes¢io bus didinamos, be kita ko, ribo-
jant galimybe iSskaiciuoti palukany iSlaidas, mazinant
ribg, kada galima taikyti auks¢iausig pelno mokescio prie-
mokg, ir keiCiant specialiy iSankstiniy mokéjimy
jmonéms pagal grupinj apmokestinimg metodika.
2013 m. biudZete taip pat numatyti netiesioginio apmo-
kestinimo pakeitimai, visy pirma, akcizo mokescio taba-
kui, alkoholiui ir gamtinéms dujoms padidinimas, nekil-
nojamojo turto apmokestinimo bazés i§plétimas perkai-
nojus nekilnojamajj turta ir jvedus finansiniy sandoriy
mokestj. Be to, padidés socialinés jmokos, nes jos bus
taip pat skai¢iuojamos nuo papildomy i§moky valstybés
tarnautojams ir nuo bedarbio paalpy;

turint omenyje 2013 m. biudZete numatytas priemones,
2013 m. padidéjusios pajamos sudarys 80 % fiskalinio
koregavimo, o like 20 % bus susije¢ su islaidy mazinimu
(atsizvelgus | 13-ojo atlyginimo vieSajame sektoriuje ir
1,1 ménesiniy pensijy sugrazinimo Konstitucinio teismo
sprendimu poveiki). Atsizvelgdamos j rizika, susijusia su
daugiausia pajamomis grindziamu koregavimu, Portuga-
lijos valdzios institucijos rengia nenumatyty atvejy prie-
mones, kurios sudarys 0,5 % BVP ir bus panaudotos, jei
rizika pasitvirtinty. Sias priemones daugiausia sudarys



2013126

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 26/31

islaidy mazinimas, visy pirma, tolesnis darbo uzmokescio
iSlaidy mazinimas, ir jos bus patikslintos 2013 m.
pradzioje, pries septintg perzitira;

biudZeto koregavimo procesg remia jvairios struktiirinés
priemongs, kuriomis siekiama sustiprinti valdzios sekto-
riaus i8laidy kontrole ir pagerinti pajamy surinkimg. Visy
pirma, numatoma i§sami biudZeto sistemos reforma,
siekiant suderinti ja su biudZeto procediry ir valdymo
gergja patirtimi. Naujoji isipareigojimy kontrolés sistema
pradeda duoti rezultaty, taciau jos jgyvendinima reikia
atidziai stebéti, siekiant uztikrinti, kad isipareigojimai
atitikty finansavimo galimybes. Toliau bus vykdomos
vieSojo administravimo reformos, kurios jau padéjo
nemazai sutaupyti. Pagrindinés reformos, kuriomis
siekiama restruktirizuoti pajamy administravimg, yra
beveik baigtos ir valdZios institucijos stiprina stebéseng
ir biudZeto pajamy vykdyma. Prasidéjo pakartotinés
derybos dél vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerysciy ir
2013 m. bei véliau numatoma sutaupyti daug lésy. Vals-
tybés jmonés turéty pasiekti veiklos balansg vidutiniskai
iki 2012 m. pabaigos. Daug sutaupyti padeda sveikatos
priezifiros sektoriaus reformos ir jos toliau jgyvendi-
namos i§ esmés laikantis numatyty tiksly;

siekiant didinti vieSyjy paslaugy veiksminguma ir vieno-
duma, buvo pradéta iSsami iSlaidy perzitira, kartu suma-
zinant iglaidas mazdaug 4 mlrd. EUR, arba 2,5 % BVP. Sia
perzitira sickiama sumazinti nereikalingy funkcijy ir
subjekty skai¢iy visame vie$ajame sektoriuje, ir perskirs-
tyti iSteklius, nukreipiant juos | augimg skatinancias
ilaidy sritis. Priemonés turéty bati nustatytos, kiekybiskai
jvertintos ir jy jgyvendinimo tvarkarastis turéty bati
numatytas iki 2013 m. vasario mén. 2013 m. Stabilumo
programoje bus pateikta daugiau informacijos apie vidu-
tinés trukmés konsolidacijos plang;

pagal dabartines Komisijos nominaliojo BVP augimo
projekcijas (-1,0% 2011 m., -2,7% 2012m., 0,3 %
2013 m. ir 2% 2014 m.) ir fiskalinius tikslus (5 % BVP
2012 m., 4,5% 2013 m. ir 2,5% 2014 m.), tikétina
tokia skolos ir BVP santykio raida: 108,1 % 2011 m.,
120 % 2012 m., 122,2% 2013 m. ir 122,3% 2014 m.
Skolos ir BVP santykis nusistovés nuo 2012 m. ir pradés
mazéti po 2014 m., jei ir toliau bus mazinamas deficitas.
Skolos dinamikai poveikio turi keletas ypatingy operacijy,
jskaitant didelés apimties finansinio turto jsigijima, visy
pirma susijusj su galimu banky rekapitalizavimu ir vals-
tybés jmoniy finansavimu, ir pagal kaupiamajj principa
apskaiciuoty bei faktiskai iSmokéty palikany skirtumus;

8,2 mlrd. EUR vertés kapitalo didinimas beveik uzbaigtas
ir tai sudarys galimybe dalyvaujantiems bankams paten-
kinti Europos bankininkystés institucijos nustatyta kapi-
talo rezervo reikalavimg bei pasiekti 2012 m. nustatytg
mety pabaigos 1 kapitalo lygio 10 % santykj. Orientacinis
120 % paskoly ir indéliy santykio tikslas greiciausiai bus
pasiektas iki 2014 m., nes kai kurie bankai jau dabar yra
sumazing jj Zemiau Sios ribos. Stiprinamos pastangos

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

diversifikuoti jmoniy sektoriaus finansavimo Saltinius.
Baigiami rengti teisés aktai dél banky pertvarkymo, jskai-
tant gaivinimo planus, laikinus bankus ir banky pertvar-

kymo fonda;

padaryta tolesné pazanga jgyvendinant augimg ir konku-
rencingumg didinancias struktiirines reformas. Be akty-
vios darbo rinkos politikos stiprinimo, valdZios institu-
cijos yra jsipareigojusios mazinti iSeitines i$mokas
siekiant skatinti darbo rinkos lankstumg ir darbo viety
kiirima. Veiksmy planai, susije su vidurinémis ir profesi-
némis mokyklomis, i§ esmés jgyvendinami pagal plana;

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/123[EB dél paslaugy vidaus rinkoje (1),
kuria siekiama mazinti klittis patekti i rinkg ir skatinti
konkurencija bei ekonoming veiklg, palengvinant naujy
dalyviy patekimg | rinkg skirtinguose ekonominiuose
rezimuose, sparciai perkeliama i nacionalinés teisés aktus.
Taip pat vykdomas licencijy i§davimo procediros supa-
prastinimas ir kitos administracinés naStos maZzinimas
jvairiuose ekonomikos sektoriuose, kaip antai aplinkos
ir teritorijy planavimo, Zemés tkio ir kaimo plétros,
pramonés ir geologijos. Rengiamas pagrindy istatymas,
kuriame bus nustatyti pagrindiniai svarbiausiy naciona-
liniy reguliavimo institucijy veikimo principai, jskaitant
didelio nepriklausomumo ir autonomijos suteikimg;

toliau pagal sutarta tvarkarastj vykdomos teismy sistemos
reformos. Pasiekta tolesné pazanga maZzinant nei$spresty
byly skaiciy ir vykdant platesnes reformas, kaip antai
teismy apylinkiy geografinis pertvarkymas ir civilinio
proceso kodekso reforma;

kiekviena $iuo sprendimu reikalaujama priemoné padés
atkurti patikimg ekonoming ir finansing situacijg Portu-
galijoje, taip pat jos gebéjimag gauti reikiama finansavima
rinkoje;

atsizvelgiant | minétus pokycius, Igyvendinimo spren-
dimas 2011/344/ES turéty bati i§ dalies pakeistas,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo 2011/344[ES 3 straipsnis i§ dalies
kei¢iamas taip:

1. 7 dalis pakeitiama taip:

e

Portugalija, laikydamasi Susitarimo memorandumo

salygy, 2013 m. patvirtina $ias priemones:

L 376, 2006 12 27, p. 36.

(') OL
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a) 2013 m. valdzios sektoriaus deficitas nevirsija 4,5 % BVP. j) Portugalija kuria nacionalinio masto zemés registracijos
[ 2013 m. biudZetg jtraukiamos nuolatinés bent 3 % BVP sistema, kuri sudaryty galimybe vienodziau paskirstyti
vertés konsolidavimo priemonés, skirtos valdzios sekto- naudg ir sgnaudas vykdant miesty planavima;
riaus deficitui mazinti laikantis 3 dalyje nurodyto
termino. Portugalijos Vyriausybé iesko budy, kaip padi- o ) )
dinti i8laidy maZinimo priemoniy svarba bendrame k) Portugalija visiskai idiegia valdymo priemong, kuria
2013 m. konsolidavimo pakete, siekdama uztikrinti 51§k1ama gpahzuou, stebet{ Ir vertinti Svietimo ir lavi-
augimui palanky vidutinés trukmés fiskalinj koregavima, nimo pOhtﬂfOS rezultatus ir poveikj, ir nustato pavyz-
kuris biity pagristas iSlaidomis. Atsizvelgdama j biudZeto dines profesines mokyklas;
vykdymo rizika, Portugalijos Vyriausybé iki 2013 m.
pradzios par::ngla ne.numatytq atvejy priemones, kl,lr.los ) Portugalija iki galo priima iSskirtinius sektorinius pakei-
sud'elr){s 0.5 % BVP ir bus panaudotos, jei tokia rizika timus, reikalingus siekiant visapusiskai jgyvendinti
pasitvirtinty; 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (*);
b) | 2013 m. biudzeta jtraukiamos pajamy priemonés, visy
pirma, gyventojy pajamy mokescio restruktiirizavimas m) Portugalija igyvendina tikslines priemones, skirtas nuolat
supaprastinant mokescio StI‘UktflI’q, padidinant Vidutini mazinti susikaupusjq neigsprgstq teisés aku} Vykdymo
mokesCiy tarifs tuo pat metu iSsaugant progresyvumg uztikrinimo byly skai¢iy, kad biity i$sprestas susikau-
ir iSple¢iant mokesting baz¢ panaikinant kai kurias pusiy teismo byly klausimas;
mokesciy lengvatas; pelno mokescio bazés isplétimas;
investiciniy pajamy mokes¢io tarifo didinimas; akcizo
mokes¢iy didinimas; ir nekilnojamojo turto kartotinio n) Portugalija priima pagrindy istatyma dél pagrindiniy
apmokestinimo pakeitimai; nacionaliniy reguliavimo institucijy, sickdama uZtikrinti
jy visiska nepriklausomuma ir finansing, administracing
ir valdymo autonomija;
¢) i 2013 m. biudZety jtraukiamos islaidy mazinimo prie-
monés, visy pirma, viesojo administravimo, $vietimo, . . . . . Lo
sveikatos prieZidros ir socialiniy iSmoky racionalizavi- 0) Portl.lg.ah]a gerina yerslo avph.nka[ baigdama 1g.yvend1n.t1
mas; darbo uzmokescio islaidy mazinimas, uztikrinamas administracinés nastos nazinimo reformas ‘(Dlrektyfro].e
mazinant nuolatiniy ir laikinyjy darbuotojy skaiciy ir 200,6/ 12.3/EB numatyti bendr% ko.nt?ktmlal centrai ir
b S o A . kalavimo projektai) ir dar labiau supa-
uzmokestj uz vir§valandzius; vieSyjy ir privaciyjy socia- patvirtinimo neretkalavimo projextai) p
liniy pervedimy ir subsidijy racionalizavimas; pervedimy prastlndgma. esamg hc,e“?u‘% 1§dav1n1v$) tvarlfq., regla-
regiony ir vietos valdzios institucijoms maZinimas; ir mevntus 1r.k1tq el;ovrl.om%kOJe su51dé.1re}nc1al.admlms.tra“cm(;
valstybés jmoniy veiklos ir kapitalo iSlaidy mazinimas; nasta, kuri yra didZiausia ekonominés veiklos plétojimo
kliatis;
d) Portugalija toliau jgyvendina privatizavimo programa; p) Portugalija uzbaigia uosty darbo teisés akty ir uosty
valdysenos sistemos reforma, jskaitant uosty veiklos
¢) Portugalija kuria bendras pajamy prognozavimo gaires koncesijy nuodugnig perzidiry
regioninéms ir vietinéms valdzios institucijoms;
q) Portugalija igyvendina priemones, kuriomis gerinamas
transporto sistemos veikimas;
f) Portugalija didina bendry paslaugy naudojima vieSojo
administravimo srityje;
r) Portugalija jgyvendina priemones, kuriomis panaikinama
energijos tarify skola, ir visiskai perkelia | nacionaling
g) Portugalija mazina $akiniy ministerijy (pvz., mokesciy, teis¢ trecigjj ES energetikos dokumenty rinkini.
socialinés apsaugos, teisingumo) vietos padaliniy skaiciy,
sujungdama juos i ,Lojas do Cidaddo“ (administravimo ir
paslaugy bendri kontaktiniai centrai) ir visu programos —_—
laikotarpiu toliau plétodama e. administracija; (*) OL L 376, 2006 12 27, p. 36.
h) Portugalija tesia ligoniniy tinklo reorganizacija ir racio-

nalizacija, specializuodama ir koncentruodama ligoniniy
paslaugas bei mazindama jy apimtj, jvesdama ligoniniy
bendrg valdymg ir apjungdama jy veikla, ir veiksmy
plang visiskai jgyvendina iki 2013 m. pabaigos;

remiama tarptautiniu mastu pripazinty eksperty ir prié-
musi Naujojo nuomos miestuose jstatymo 6/2006 pakei-
timus bei dekretg-jstatyma, kuriuo supaprastinama reno-
vacijos administraciné procediira, Portugalija vykdo
i$samig biisto rinkos veikimo perzitirg;

»9.

. 9 dalis pakeic¢iama taip:

Siekdama atkurti pasitikéjimg finansy  sektoriumi,

Portugalija atlicka tinkama banky sektoriaus rekapitalizavima
ir uztikrina metodiska jsiskolinimo mazinimg. Sioje srityje
Portugalija jgyvendina su Komisija, ECB ir TVF suderintg
Portugalijos banky sektoriaus strategija, kad bty iSsaugotas
finansinis stabilumas. Visy pirma Portugalija:

a) skatina bankus tvariai stiprinti savo jkaity rezervus;
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b) uztikrina subalansuota ir metodiska banky sektoriaus g) dviem etapais uztikrina, kad bty nustatyta pradinio ir

jsiskolinimo mazinima — tai labai svarbu siekiant ilgam
panaikinti finansavimo disbalansg. Banky finansavimo
planuose sickiama 2014 m. paskoly ir indéliy santykj
sumazinti iki mazdaug 120 % orientacinés vertés ir vidu-
tinés trukmés laikotarpiu sumazinti priklausomybe nuo
Eurosistemos teikiamo finansavimo. Tie finansavimo
planai perzitrimi kas ketvirtj;

skatina jmoniy sektoriaus ir, visy pirma, mazyjy ir vidu-
tiniy jmoniy finansavimo galimybiy diversifikavimg taiky-
dama jvairias priemones, skirtas jy prieigai prie kapitalo
rinky ir eksporto kredito draudimo gerinti;

toliau racionalizuoja valstybés jmoniy grupe CGD;

optimizuoja turto, kuris i§ BPN perduotas trims valstybés
specialiosios paskirties jmonéms, susigrazinimo procesa
naudodamasi profesionalios treCiosios Salies teikiamomis
turto valdymo paslaugomis ir suteikdama jai jgaliojima
palaipsniui susigrazinti turtg; kreditus valdancig Salj
atrenka konkurso budu, o jgaliojime numato tinkamas
paskatas kuo labiau padidinti susigraZinamas sumas ir
kuo labiau sumazZinti veiklos ilaidas; ir uZtikrina, kad
kity dviejy valstybés specialiosios paskirties jmoniy patro-
nuojamosios jmonés ir turtas bity parduoti laiku;

remdamasi pateiktu preliminariy pasialymy skatinti
jmoniy sektoriaus finansavimo galimybiy diversifikavima
rinkiniu, kuria ir jgyvendina sprendimus, kuriais jmoniy
sektoriui suteikiamos finansavimo galimybés, kaip tradi-
ciniy banko kredity alternatyva; ir jvertina Vyriausybés
remiamy eksporto kredito draudimo schemy veiksmin-
gumga, kad baty galima imtis su Sajungos teise suderi-
namy priemoniy eksportui skatinti;

=

periodinio Banky pertvarkymo fondo finansavimo tvarka:
pirma, patvirtina dekretg-jstatyma dél banky jnasy i
pertvarkymo fondg ir, antra, patvirtina prieziGiros prane-
§img dél banky konkreciy periodiniy jnaSy; priima prie-
zitiros pranesimus dél pertvarkymo plany; jgyvendinant
banky gaivinimo ir pertvarkymo planus, prioriteta teikia
sisteminés svarbos bankams;

igyvendina finansy jstaigy dalyvavimo namy dkiams
taikomoje neteisminéje skoly restruktiirizavimo procedi-
roje sistemg, palengvina jmoniy skolos restruktiirizavimo
vykdyma ir jgyvendina veiksmy plang, kuriuo siekiama
geriau informuoti visuomeneg apie restruktiirizavimo prie-
mones;

pateikia Parlamentui teisinés sistemos, kuria reguliuojama
prieiga prie valstybinio kapitalo, pakeitimus, kad valstybé
galéty grieZtai nustatytomis aplinkybémis ir laikydamasi
valstybés pagalbos taisykliy vykdyti jstaigos kontrolg ir
atlikti privaloma rekapitalizacija.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Portugalijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodzio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. NOONAN
















2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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